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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fiir den Kauf dieses Kohlenmonoxid-Melders. Dieser
Helfer kann Sie vor den ernsthaften Schaden einer
Kohlenmonoxid-Vergiftung bewahren, indem er permanent lhre
Raumluft Gberwacht und einen Alarm auslost, sobald der
Kohlenmonoxid-Anteil in der Raumluft eine gefahrliche

Konzentration Gberschreitet.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung und befolgen Sie die
aufgefuihrten Hinweise und Tipps, damit Sie Ihren neuen
Kohlenmonoxid-Melder optimal einsetzen kénnen. Beachten Sie
besonders die Warnhinweise und Verhaltensstrategien im
Alarmfall, da diese im Ernstfall Ihr Leben retten kénnten.

Lieferumfang

Kohlenmonoxid-Melder
9-V-Blockbatterie

Bedienungsanleitung

Technische Daten

Montagematerial (2 x Dubel, 2 x Schrauben)

Stromversorgung 9-V-Blockbatterie (6F22)
Lebensdauer 5 Jahre ab Erstaktivierung
DIN EN 50291-1 gepriift v
Sensor-Typ elektro-chemisch
Gemeldete Gasart Kohlenmonoxid
Standby-Strom <50 pA

Alarm-Strom <50 mA

Alarm-Ton 285dB @ 3 m

Empfindlichkeit

GemaR EN 50291-
1:2018/AC:2021

30 PPM nach 120 min
. 50 PPM nach 60-90 min
Auslosewerte -
100 PPM nach 10-40 min
300 PPM nach weniger als 3 min
Umgebungstemperatur 5° bis 40°C
Umgebungsluftfeuchtigkeit 20-90 % (nicht kondensierend)

MaRe (@ x H)

107 x 44 mm

Gewicht (ohne Batterie)

110 g
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Was Sie Giber Kohlenmonoxid wissen sollten

Kohlenmonoxid ist ein heimtiickisches Gift. Es ist ein farbloses,
geruchloses und geschmackloses Gas und deswegen fur den
Menschen nur sehr schwer zu erkennen. Selbst geringe Mengen
an Kohlenmonoxid kénnen bei ungeborenen Kindern im
Mutterleib das Gehirn oder andere wichtige Organe schadigen,
ohne dass die Mutter gesundheitliche Schaden davontragt.
Das Kohlenmonoxid bindet das Hamoglobin im Blut und
reduziert die Menge des Sauerstoffs, die im Kdrper zirkuliert. In
hohen Konzentrationen kann Kohlenmonoxid innerhalb von
Minuten zum Tod fuhren.

Folgende Symptome kdnnen Anzeichen einer Kohlenmonoxid-
Vergiftung sein (bei einem gesunden Erwachsenen):

Belastung der Raumluft Symptome

Leichte Kopfschmerzen
Ubelkeit
Erbrechen
Erschépfung

gering

Starke Kopfschmerzen
Benommenheit
Desorientierung
schneller Puls

mittel

Bewusstlosigkeit
Herz-Lungen-Versagen
Tod

stark

o HINWEIS:

Opfer eine Kohlenmonoxid-Vergiftung sind sich oft
noch bewusst, dass etwas nicht stimmt, aber zu
desorientiert, um zu handeln.

Kinder und Haustiere reagieren viel schneller auf zu
hohen Kohlenmonoxid-Gehalt in der Luft.

Folgende Personen gehoren zur Risiko-Gruppe, die starker
gefahrdet ist und bei denen es schneller zu ernsthaften Schaden
und Todesfolge kommen kann, wenn sie Kohlenmonoxid
ausgesetzt sind: Schwangere, Ungeborene, kleine Kinder,
Senioren, Personen mit Herzbeschwerden, Personen mit
Lungenbeschwerden. Der Kohlenmonoxid-Melder kann diese
Personen nicht vollsténdig schitzen.
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ACHTUNG!

Ihr Kohlenmonoxid-Melder kann die chronischen
Wirkungen einer Kohlenmonoxid-Exposition nicht
verhindern. Aufenthalt in mit Kohlenmonoxid
belasteter Luft kann zu schweren kérperlichen
Schéaden, Behinderungen bis hin zum Tod fuhren.

A

Mégliche Kohlenmonoxid-Quellen

e Brennendes Gas / Propan / Erdgas / Ol / Holz

e Ofen/ Gasherd / Gas-Trockner / Wassererhitzer / Heizkérper
/| Feuerstelle / Holzherd / Schwimmbadheizung / blockierter
Kamin / getrennte Rohre / Ofenwarmeaustauschrohr

e Fahrzeuge mit Verbrennungsmotoren

e Kohle-/ Gasgrill / Hibachi

Lassen Sie Heizsystem, Abzugsschachte, Kamin und
Rauchabzug jahrlich von qualifiziertem Fachpersonal
Uberprufen. Beachten Sie bei der Installation solcher Gerate die
Anleitung des Herstellers, sowie die 6rtlichen Gesetze. Fiihren
Sie regelmaRig Sichtprifungen von Abzugsschéchten und
Kamin durch. Achten Sie auf die Farbe der Ziindflamme. Ist die
Zundflamme gelb oder orange ist dies ein Anzeichen fir Mangel.
Verwenden Sie das Gerat nicht, bis der Mangel von
Fachpersonal behoben wurde.

Sicherheitshinweise

¢ Diese Bedienungsanleitung dient dazu, Sie mit der
Funktionsweise dieses Produktes vertraut zu machen.
Bewahren Sie diese Anleitung daher gut auf, damit Sie
jederzeit darauf zugreifen kdnnen.

e Ein Umbauen oder Verandern des Produktes beeintrachtigt
die Produktsicherheit. Achtung Verletzungsgefahr!

e Alle Anderungen und Reparaturen an dem Gerét oder
Zubehdr dirfen nur durch den Hersteller oder von durch ihn
ausdrucklich hierfur autorisierte Personen durchgefiihrt
werden.

e Offnen Sie das Produkt nie eigenméchtig, auRer zum
Batteriewechsel. Fiihren Sie Reparaturen nie selbst aus!

e Behandeln Sie das Produkt sorgféltig. Es kann durch StoRe,
Schléage oder Fall aus bereits geringer Hohe beschédigt
werden.

e Halten Sie das Produkt fern von Feuchtigkeit und extremer
Hitze.

e Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere

Flussigkeiten.
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e Warnung: Veranderungen am Gerat kdnnen zu einer
Fehlfunktion fihren.

e Warnung: die Installation des Gerates ist kein Ersatz fur die
ordnungsgemafe Installation, Benutzung und Instandhaltung
von brennstoffbetriebenen Geraten einschlie3lich
zugehdrigen Liftungs- und Abgassystemen.

e Warnung: Das Gerat soll von einer Sachkundigen Person
installiert werden.

e Achten Sie darauf, dass das Gerat nicht in die Hande von
Kindern oder unbefugten Personen gelangen kann.

e Dieses Gerat ist dafiir vorgesehen, Personen vor den akuten
Wirkungen von Kohlenmonoxid zu schiitzen. Es kann
Personen mit besonderen medizinischen Eigenschaften
keine vollstéandige Sicherheit bieten. Im Zweifelsfall sollten
Sie einen Arzt befragen.

e Das Geréat erkennt keine Brennstoffgase sowie natirliche
Gase, Butan, Hitze, Rauch oder Flammen.

e Dieses Gerat erkennt nur CO-Gase im Umfeld seines
Sensors.

e Das Gerat kann kein CO-Gas auf verschiedenen Etagen
eines Hauses erkennen.

e Das Kohlenmonoxid-Alarmsystem funktioniert nicht ohne
Batterie. Neue, ordnungsgemafRe Batterien miissen
eingesetzt werden, wenn das Batteriewarnsignal erklingt.
Ansonsten ist die Funktion nicht gewahrleistet. Kontrollieren
Sie die Batterien monatlich durch einen Test.

o Dieses Produkt wurde fur den Gebrauch innerhalb normaler
Wohneinheiten entwickelt.

e Wenn der Alarm ertdnt, sollten Sie nicht in der Nahe stehen
bleiben, da es ansonsten zu Gehérschaden kommen kann.

e Lesen und befolgen Sie alle Hinweise der Anleitung. Nur so
ist sichergestellt, dass das Gerat ordnungsgemarf
funktioniert.

o Folgende Stoffe kdnnen einen kurz- oder langfristigen
Einfluss auf die Zuverlassigkeit des Geréts haben: Methan,
Propan, lobuten, Isopropanol, Ethylen, Benzol, Toluol,
Ethylacelat, Schwefelwasserstoff, Schwefeldioxid, auf
Alkohol basierende Produkte, Farben, Verdunner, Klebstoffe,
Haarspray, After-Shave, Parfim, Reinigungsmittel und
Lésungsmittel.

e Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
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Funktion

Sie haben mit diesem Gerét ein Kohlenmonoxid-Meldersystem,
das mit einem speziellen chemischen Sensor ausgestattet ist,
erworben. Der Kohlenmonoxid-Melder wurde entwickelt, um
giftige Kohlenmonoxid-Abgase zu erkennen, welche durch die
unvollstéandige Verbrennung von Brennstoffen in
Haushaltsgeraten, Kaminen und Autos als SchadstoffausstoR
entstehen. Sobald in das Innere des Gerates Kohlenmonoxid
gelangt und eine bestimmte Konzentration erkannt wird, aktiviert
sich das eingebaute Warnsignal. Hierdurch werden
insbesondere schlafende oder unachtsame Personen gewarnt.
Diese haben dann Zeit zum Alarmieren des Notrufes oder der
Feuerwehr bzw. zur Eigenrettung. Dieser Kohlenmonoxid-
Melder kann austretendes CO-Gas aus einem Geréat oder einer
Feuerstelle erkennen. Dieses Gerat funktioniert nicht wie die
weit verbreiteten Rauchmelder, die Sie Ublicherweise an der
Zimmerdecke montieren. Es ist nicht i der Lage Rauch, Feuer
oder andere gesundheitsgefahrdende Gase zu erkennen.

Vorbereitung eines Fluchtplans

Damit Sie auf eventuelle Alarmsituationen vorbereitet sind,
sollten Sie einen Fluchtplan erstellen. Zeichnen Sie einen
Etagenplan Ihres Hauses, der alle Turen und Fenster aufzeigt.
Finden Sie 2 Ausgénge aus jedem Raum.

Berufen Sie ein Familientreffen ein. Besprechen Sie dabei einen
Fluchtplan. Jeder Hausbewohner sollte wissen, wie er sich im
Alarmfall zu verhalten hat.

Erklaren Sie insbesondere Kindern, sie sie sich im Alarmfall zu
verhalten haben, damit diese, auch wenn sie alleine sind, nicht
in Panik geraten und sich korrekt verhalten.

Bestimmen Sie einen Treffpunkt in sicherer Distanz vom Haus
und vergewissern Sie sich, dass alle Kinder verstanden haben,
wohin Sie im Falle eines gefahrlichen Kohlenmonoxid-Alarms
gehen und warten missen.

Fiihren Sie alle 6 Monate eine Kohlenmonoxid-Alarm-Ubung
durch. Verstindigen Sie im Falle einer Ubung nicht den Notruf
oder die Feuerwehr.
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Verhalten im Alarmfall

HINWEIS:

Schalten Sie niemals den Kohlenmonoxid-Melder
aus, um den Alarm zu deaktivieren. Einmal
ausgeschaltet, lasst er sich nicht wieder aktivieren!
Driicken Sie die Test-Taste, um ihn stumm zu
schalten. Sobald er keine erhéhte Konzentration
von Kohlenmonoxid mehr registriert, erlischt der
Alarm nach Driicken der Test-Taste von selbst.

s
Il\

Der Alarm erklingt zu Beginn etwas leise und nach 10 Sekunden
in voller Lautstarke.

¢ Jede Sekunde z&hlt! Verschwenden Sie keine Zeit mit
Ankleiden oder Einpacken von Wertgegensténden.

e Rufen Sie den Notruf 110 oder die Feuerwehr 112.

e Gehen Sie sofort an die frische Luft nach drauf3en durch die
Tir oder durch ein gedéffnetes Fenster (gemaf Fluchtplan).
Uberpriifen Sie, dass alle Personen anwesend sind und
gehen Sie nicht weg von der offenen Tur oder dem
gedffneten Fenster, bis die Rettungskréfte eingetroffen sind.

e Nehmen Sie unverziglich &rztliche Hilfe fur alle Personen in
Anspruch, die unter Kopfschmerzen, Benommenheit oder
Ubelkeit leiden. Schwangere sollten sich nach einem Alarm
sofort in &rztliche Behandlung begeben auch wenn sie keine
Symptome einer Kohlenmonoxid-Vergiftung verspiren.
Selbst geringe Mengen an Kohlenmonoxid kénnen
Gehirnschadigungen oder wichtige Organschéden bei
ungeborenen Kindern hervorbringen, ohne dabei die Mutter
zu schéadigen.

¢ Wenn die Raumlichkeiten ausgellftet sind, geht der Alarm
wieder in seinen normalen Zustand.

e Falls nach Befolgung der Schritte 1-4 der Alarm innerhalb
von 24 Stunden wieder aktiv wird, gehen Sie genauso wie
beim ersten Mal vor. Rufen Sie anschlieRend einen
qualifizierten Techniker, um Quellen des Kohlenmonoxids
aufzuspiren. Lassen Sie alle Brennstoff-Geréate und
Vorrichtungen auf eine saubere Betriebsféhigkeit tiberprifen.
Sollten Probleme auftreten, lassen Sie diese bitte gleich
beheben.

e Beachten Sie besonders alle Verbrennungsgeréte, die nicht
von einem Techniker Uberprift wurden und beriicksichtigen
Sie die Hersteller-Anweisungen und kontaktieren Sie den
Hersteller fir mehr Informationen tber die Kohlenmonoxid-
Sicherheit des Gerates. Stellen Sie sicher, dass Fahrzeuge
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mit Motor nicht innerhalb der Garage oder anliegend zu den
Wohnraumen betrieben werden.

Montageort

Bitte beachten Sie bei der Wahl des Montageorts folgende
Punkte:

o Der Montageort sollte fur Kinder unzugénglich sein.

e Bringen Sie Ihren Kohlenmonoxid-Melder in einem
Schlafzimmer oder Flur in der N&he des Schlafzimmers an.
Stellen Sie sicher, dass der Alarm in den Schlafzimmern
gehdrt werden kann.

e In Hausern mit mehreren Stockwerken sollte in jedem
Stockwerk ein Kohlenmonoxid-Melder montiert werden.

e Halten Sie 1-3 m Abstand zu allen Brennstoffgeraten.

e Bringen Sie lhren Kohlenmonoxid-Melder in mindestens
1,8 m Abstand zum Boden an.

e Der Abstand zur Decke zwischen 10 und 30, 5 cm betragen.

’qo om

Decke |
Tote Lulft,
niemals hier —
installieren

oy

guter Montageort

e Achten Sie darauf, dass die Liftungséffnungen lhres
Kohlenmonoxid-Melders nicht blockiert werden.

e Bringen Sie Ihren Kohlenmonoxid-Melder nicht in Bereichen
ohne Luftzirkulation an (z.B. am Gipfelpunkt einer gewdlbten
Decke oder eines Giebeldachs).

e Halten Sie Abstand zu Ventilatoren, Tiren und Fenstern, die
nach drauf3en fiihren.

e Bringen Sie Ihren Kohlenmonoxid-Melder nicht an staubigen,
schmutzigen oder fettigen Orten an (z.B. Kiiche, Garagen
oder Heizungsraum). Staub, Fett und Haushalts-Chemikalien
kénnen den Sensor beeintrachtigen.
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e Meiden Sie Ort mit hoher Luftfeuchtigkeit (z.B. Badezimmer).
Vermeiden Sie den Gebrauch von Spriihdosen in der Nahe
lhres Kohlenmonoxid-Melders.

e Montieren Sie lhren Kohlenmonoxid-Melder nicht in
Bereichen, in den die Temperatur unter 4,4°C oder
Uber 37,8°C liegt.

¢ Montieren Sie lhren Kohlenmonoxid-Melder nicht hinter
Vorhangen oder Mobelstiicken. Sonst kann das
ausgetretene Gas den Sensor nicht erreichen.

e Montieren Sie lhren Kohlenmonoxid-Melder nicht in der
Nahe von fluoreszierenden Geraten. Elektronikrauschen
kann zu Fehlalarmen fihren.

Die dunklen Punkte im Bild zeigen die Orte, an denen eine
Montage empfohlen ist:

Schlafzimmer Kiiche Schlafzimmer | Schlafzimmer

Wohnzimmer

Schlafzimmer

Montage

1. Nehmen Sie die Montageplatte als Schablone. Zeichnen Sie
an der gewlinschten Stelle zwei Bohrldcher ein.

ACHTUNG!
A Achten Sie darauf, dass an der gewéahlten
Bohrstelle keine Leitungen oder Rohre verlaufen.
Dies kann zu Verletzungen oder
Umgebungsschaden fihren!
2. Bohren Sie an den markierten Stellen Lécher in die Wand
(9 5 mm).
. Setzen Sie Dubel in die Bohrlcher ein.
. Schrauben Sie die Montageplatte an.
. Setzen Sie die 9-V-Blockbatterie passend in das Batteriefach
Ihres Kohlenmonoxid-Melders ein. Ein Signalton erklingt.
6. Setzen Sie Ihren Kohlenmonoxid-Melder passend auf die
Sicherheitsstifte der Montageplatte und drehen Sie ihn gegen
den Uhrzeigersinn, bis die Sicherheitsstift einrasten.

o~ w
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Produktdetails
Test-Taste —————¢ =
\ ]
Lautsprecher

LED-Anzeigen

LED Aktion Ton Bedeutung

. Gerat ist
b“g‘g salle eingeschaltet
grun 1 x alle 30 s | Batterie austauschen
blinkt im Alarm in
Sekundentakt Abwesenheit
blinkt im Takt 3 x kurzer Kohlenmonoxid-
rot zum
Ton Alarm
Alarmton
Test
ACHTUNG!
A Testen Sie Ihren Kohlenmonoxid-Melder jede
Woche auf seine Funktionsfahigkeit.

1. Halten Sie die Text-Taste fiinf Sekunden gedriickt. Halten Sie
lhren Kohlenmonoxid-Melder dann mindestens eine
Armlénge entfernt, um Ihre Ohren zu schonen.

2. Es erklingt eine Serie von Alarmtoénen, die LED blinkt.

3. Sollte der Test negativ ausfallen, ersetzen Sie lhren
Kohlenmonoxid-Melder unverziiglich.

Alarm in Abwesenheit

Testen Sie, z.B. nach einem Urlaub, lhren Kohlenmonoxid-
Melder auf Alarme wahrend Ihrer Abwesenheit.

1. Halten Sie die Test-Taste ein paar Sekunden gedriickt.
2. Sollte die griine LED kurz leuchten, und die rote LED
anschlieRend drei Mal rot blinken, so wurde in lhrer
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Abwesenheit ein Alarm ausgeldst. Offnen Sie alle Fenster
und Turen und verlassen Sie unverziglich das Gebéaude.
3. Beenden Sie die Abfrage, indem Sie die Test-Taste erneut
driicken.
4. Kehren Sie nach einiger Zeit in das Gebaude zuriick und
suchen Sie nach der Kohlenmonoxid-Quelle.

Batteriewarnung

1. Wenn die Ladung der Batterie schwach wird, ertdnt alle
drei3ig Sekunden ein Signalton, die griine LED blinkt alle 30
Sekunden.

2. Nehmen Sie das Gerat von der Montageplatte ab (im
Uhrzeigersinn drehen) und tauschen Sie die Batterie gegen
eine neue 9-V-Blockbatterie Typ 6F22 aus.

3. Bringen Sie das Gerat wieder auf der Montageplatte an.

4. Fuhren Sie einen Funktionstest durch.

Wartung

e Testen Sie die Funktionalitat Ihres Kohlenmonoxid-Melders
wochentlich.

o Hangen Sie Ihren Kohlenmonoxid-Melder einmal im Monat
von der Wand ab und reinigen Sie Geh&use und
Luftungsoéffnungen mit einer weichen Birste von Schmutz
und Staub. Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel!

e Vermeiden Sie den Gebrauch von Spriihdosen,
Lufterfrischern und Haarsprays in der Nahe lhres
Kohlenmonoxid-Melders.

e Malen Sie lhren Kohlenmonoxid-Melder nicht an.

o Offnen Sie lhren Kohlenmonoxid-Melder nicht, versuchen
Sie nicht, dass Geh&useinnere zu reinigen.

e Hangen Sie Ihren Kohlenmonoxid-Melder nach der
Reinigung wieder an die Wand.
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Wichtige Hinweise zu Batterien und deren Entsorgung

Batterien gehoren NICHT in den Hausmuill. Als Verbraucher sind
Sie gesetzlich verpflichtet, gebrauchte Batterien zur
fachgerechten Entsorgung zuriickzugeben. Sie kénnen lhre
Batterien bei den 6ffentlichen Sammelstellen in Ihrer Gemeinde
abgeben oder tberall dort, wo Batterien der gleichen Art
verkauft werden.

e Akkus haben eine niedrigere Ausgangsspannung als
Batterien. Dies kann in manchen Fallen dazu fithren, dass

ein Gerat Batterien benétigt und mit Akkus nicht funktioniert.

e Batterien gehdren nicht in die Hande von Kindern.

e Batterien, aus denen Flussigkeit austritt, sind geféhrlich.
Beriihren Sie diese nur mit geeigneten Handschuhen.

e Versuchen Sie nicht, Batterien zu 6ffnen und werfen Sie
Batterien nicht in Feuer.

¢ Normale Batterien diirfen nicht wieder aufgeladen werden.
Achtung Explosionsgefahr!

¢ Verwenden Sie immer Batterien desselben Typs zusammen
und ersetzen Sie immer alle Batterien im Gerat zur selben
Zeit!

¢ Nehmen Sie die Batterien aus dem Gerat, wenn Sie es flr
langere Zeit nicht benutzen.
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Wichtige Hinweise zur Entsorgung

Dieses Elektrogerat gehort nicht in den Hausmdll. Fir die
fachgerechte Entsorgung wenden Sie sich bitte an die
offentlichen Sammelstellen in lhrer Gemeinde.

Einzelheiten zum Standort einer solchen Sammelstelle und Uber
ggf. vorhandene Mengenbeschrankungen pro Tag/Monat/Jahr
entnehmen Sie bitte den Informationen der jeweiligen
Gemeinde.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart PEARL GmbH, dass sich das Produkt
ZX-2918-675 in Ubereinstimmung mit der RoHS-Richtlinie
2011/65/EU + (EU)2015/863 und der EMV-Richtlinie
2014/30/EU befindet.

Woslar. X

Qualitatsmanagement
Dipl. Ing. (FH) Andreas Kurtasz

Die ausfuhrliche Konformitétserklarung finden Sie unter
www.pearl.de/support. Geben Sie dort im Suchfeld die
Artikelnummer ZX-2918 ein.

Informationen und Antworten auf haufige Fragen (FAQs) zu
vielen unserer Produkte sowie ggfs. aktualisierte Handbticher
finden Sie auf der Internetseite:

www.visor-tech.de

Geben Sie dort im Suchfeld die Artikelnummer oder den
Artikelnamen ein.
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